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Dakujeme Vam, Ze ste sa rozhodli pre kupu invertora STR10. Odporuéame, aby ste si
pozorne prestudovali tieto pokyny este pred zaciatkom instalacie a uvedenim do prevadzky.

Pokyny uvedené v tomto navode platia pre nasledovné typy zariadeni :

STR10 2406TLF STR10.E 2406TLF  STR10.S 2406TLF — 24V=/230V~50Hz (600VA)
STR10 4810TLF STR10.E 4810TLF  STR10.S 4810TLF — 48V=/230V~50Hz (1kVA)
STR10 11010TL STR10.E 11010TL  STR10.S 11010TL — 110V=/230V~50Hz (1kVA)

vSeobecné oznacenie STR10(.E(S)) XXYYTLF znamena :

STR10= typové oznaCenie invertora
E = invertor je vybaveny dohladovou jednotkou PM
S = invertor s vybavou ,E* + SNMP adaptér
XXYY = XX ur€uje napatovu radu vstupného napajania
=YY uréuje vystupny vykon invertora — YYx100VA
TL = invertor je vybaveny kompenzaciou kapacitnej zataze
F = invertor je vybaveny aktivnym filtrom

Tento navod ulozte na bezpeCnom mieste pre neskorSie pouzitie. Pozorne si prestudujte
,BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A SYMBOLY* uvedené v kapitole 2 eSte pred zaciatkom
indtalacie.

Navod obsahuje dblezité pokyny, ktoré je nutné dodrziavat pri zabudovani, instalacii,
pouzivani a udrzbe zariadenia.

PIné pochopenie a dodrziavanie bezpecnostnych pokynov a upozorneni obsiahnutych v
tomto navode su JEDINOU PODMIENKOU, aby ste sa vyhli nebezpeCnym stavom pri
zabudovavani, instalacii, prevadzkovani a udrzbe a pre zachovanie maximalnej spolahlivosti
systému.

V pripade poruchy zariadenia alebo zvlastnych problémov nie je dovolené vykonavat
neautorizované napravné opatrenia. V takom pripade je nutné kontaktovat zodpovedné oddelenie
technického servisu IMCO POWER a vyZiadat si dalSie pokyny.

Zaruka sa nevztahuje na chyby spdsobené nespravnou instalaciou, chybnym pouzivanim,
Upravami vykonanymi inou osobou ako autorizovanym agentom alebo abnormalnymi
prevadzkovymi podmienkami.

IMCO POWER odmieta akukolvek zodpovednost v pripade nedodrzania uvedenych
pokynov, vykonavania neautorizovanych uUprav alebo nespravneho pouzivania dodaného
zariadenia.

| napriek tomu, Ze pri zostavovani tohto navodu bolo vynaloZené maximalne usilie pre
zaistenie jeho kompletnosti a presnosti, IMCO POWER nenesie Ziadnu zodpovednost za
akékolvek straty alebo Skody vyplyvajuce z pouzitia informacii uvedenych v tomto dokumente.

Tento dokument sa nesmie kopirovat ani reprodukovat bez suhlasu spolo€nosti IMCO
POWER.

Z dovodu technickych zlepSeni mozu byt niektoré informacie uvedené v tomto navode
zmenené bez upozornenia.
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2. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIAA SYMBOLY

Bezpecnostné upozornenia

Text tohto navodu obsahuje upozornenia pred rizikom ohrozenia zdravia, alebo Zivota os6b
a pred podkodenim systému napdjania a napajanej zataze. NeprekraCujte tieto upozornenia,
pokial nie ste si plne vedomi uvedenych podmienok alebo pokial ich nedokazete zvladnut.

Nedodrzanie tychto upozorneni, ktoré poukazuju na nebezpecné situacie, mbéze mat za
nasledok zranenie os6b a poSkodenie zariadenia. Prosime, venujte pozornost vyznamu
nasledujucich upozorneni a symbolov :

& UPOZORNENIE
Upozoriujeme na procedury alebo operacie, ktoré — ak nie su vykonané spravne — mozu
spbsobit’ zranenie os6b alebo vazne posSkodenie systému.

& POZNAMKA
Upozorfiujeme uzivatela na délezitu operaciu alebo proceduru popisanu v tomto navode.

Bezpecnostné symboly

& VYSTRAHA
Zariadenie mdze byt poSkodené. Pokial postup alebo operacia nie je vykonana spravne,
mdze to viest k poskodeniu zariadenia.

& NEBEZPECENSTVO - SUCASTI POD NAPATIM
Vztahuje sa na vSetky situacie, kde sa vyskytuje potencialne nebezpecné napatie.

VsSeobecné

& NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

Ak je napdjacie zariadenie v prevadzke, su niektoré jeho Casti pod elektrickym napatim.
Nedemontujte kryt, vo vnutri zariadenia nie su ziadne uzivatelsky servisované diely. Pri
nedodrzani upozorneni hrozi nebezpeéenstvo zranenia oséb alebo smrti.

& VYSTRAHA
Pokial uvedené procedury a postupy nie su presne dodrzané, méze dojst k posSkodeniu
zariadenia.

& POZNAMKA

NepokusSajte sa vykonavat servis na zariadeni, pokial nemate riadne zaskolenie. VSetky
prace tykajuce sa udrzby a servisu davajte vykonavat kvalifikovanému, skisenému a
kompetentnému servisnému technikovi.
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Riadne kvalifikovany, skiseny a kompetentny servisny technik
je osoba, ktora :

je oboznamena so zabudovanim, inStalaciou a prevadzkou zariadenia, ktoré sa ma
instalovat

je schopna vykonat operacie v sulade s bezpeénostnymi technologickymi Standardami a je
opravnena a autorizovana zapinat a vypinat zariadenie, pripdjat a odpajat zariadenie od
napatia

je oboznamena s bezpeénostnymi technologickymi Standardami z hfadiska o3etrovania a
pouzivania bezpecnostnych zariadeni

je vySkolena pre podavanie prvej pomoci

presla Skolenim v spolo€nosti IMCO POWER a ma na to prisludné potvrdenie

URCENE POUZITIE

invertor STR10 je ureny pre napajanie zariadeni striedavym napatim 230V~50Hz z
technologického DC napéatia 24, 48, 110V. STR10 z jednosmerného napatia vyraba
striedavé 230V~50Hz so sinusovym priebehom a max. vystupnym vykonom 1kVA.

invertor STR10 je svojim vyhotovenim uréeny pre montaz do 19* ramov

invertor STR10 je urCeny k tomu, aby bol prevadzkovany technicky kvalifikovanym
personalom

Technicky kvalifikovany personal

su osoby, ktoré (na zaklade svojho vycviku, skusenosti a funkcie, ako aj znalostami
prislusnych noriem, nariadeni, zdravotnych a bezpecnostnych poziadaviek a pracovnych
podmienok) su opravnené a zodpovedné za bezpec€nost zariadeni, a to kedykolvek pri
plneni svojich normalnych povinnosti. Tieto osoby su si preto vzdy vedomé moznych rizik a
mo&zu ich ohlasit.

technické udaje a informacie tykajuce sa pravidiel pre zapajanie su uvedené na typovom
Stitku a v tomto dokumente. Je nutné ich prisne dodrzZiavat.

Doprava, skladovanie, vybalenie

zariadenie by sa malo prepravovat tak, aby bolo chranené proti otrasom a narazom

poCas skladovania zariadenie nevyzaduje zvlastne oSetrovanie. Skladujte na suchom
mieste, pri teplotach — 40°C — + 70°C, 90% rel. vihkost

zariadenie dopravte na miesto koneénej inStalacie v pévodnom obale

okamzite po vybaleni starostlivo skontrolujte integritu zariadenia. Pokial zistite viditelné
poSkodenie, nezapdjajte zariadenie pod napatie, ale kontaktujte najblizSie servisné
stredisko spolo¢nosti IMCO POWER, s.r.o..
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InStalacia

Nasledujuce pokyny sluzZia pre zaistenie bezpecnosti obsluhy a ochranu popisovaného
vyrobku a pripojenych zariadeni :

- dodrziavajte predpisané preventivne a bezpecnostné pravidla pre danu aplikaciu

- pri inStalacii zariadenia prisne dodrzujte vSetky informacie tykajuce sa technickych udajov a
prevadzkovych stavov, dodrZujte vSetky upozornenia a postupy predpisané v tomto navode

- toto zariadenie je urCené pre pouZivanie vo vnutornom prostredi bez vodivych
znecistujucich latok, ktoré je chranené proti vniknutiu Zivocichov

- zariadenie nesmie byt umiestnené na priamom sinku alebo v blizkosti inych zdrojov tepla

- zariadenie musi mat dostatocnu ventildciu. Prietok vzduchu okolo zariadenia a cez
zariadenie nesmie byt blokovany. Nezakryvajte vetracie otvory. Okolita teplota by nemala
presiahnut 50°C.

- zariadenie nesmie byt umiestnené v nadmerne vihkom prostredi alebo v blizkosti vody.
Relativna vlhkost by nemala presiahnut 90% pri 20°C.

- chrante zariadenie pred rozliatim kvapalin alebo vniknutim cudzich predmetov do
zariadenia

- po skonéeni montaze je nutné skontrolovat bezpecnu funkciu uzemnenia

- izolujte zariadenie od siete a akumulatorov skér, ako zacnete prevadzat inStalacné alebo
demontazne prace, ako aj pred vymenou poistiek alebo Upravami uz nainstalovaného
zariadenia

Elektrické zapojenie

- vSetky elektrické zapojenia mobze prevadzat iba riadne kvalifikovany, skuseny a
kompetentny servisny technik

- pri praci so zdrojovou sustavou pod napatim je nutné dodrziavat prislusné narodné
bezpelnostné predpisy

- pred uvedenim do prevadzky sa uistite, Ze menovité napatie zariadenia zodpoveda napatiu
miestnej siete

Prevadzka

- tieto pokyny sa tykaji normalnej prevadzky. Specialne podmienky prevadzky, ako je test na
skrat, test vstupného napatia, atd. nie su v tomto dokumente popisané. Tieto prevadzkové
rezimy vyzaduju komplexné znalosti celého systému a moézZu ich prevadzat iba riadne
kvalifikovani, skiseni a kompetentni servisni technici.

- pred zapnutim systému sa obsluha musi ubezpecit, Ze systém je pripraveny k prevadzke

- obsluha nesmie prevadzat Ziadne prace vo vnutri zariadenia

- servisné prace a Udrzba zariadenia nie su popisané v tomto dokumente

VYSTRAHA
Zariadenie obsahuje pohyblivé Easti — rotujuce Casti ventilatora.
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UPOZORNENIE
Niektoré vyhotovenia zariadenia mdzu obsahovat' litiovu bateériu.

Poziarne predpisy
VAROVANIE

V pripade vypuknutia poziaru vo vnutri zariadenia, je nutné pouzit snehovy alebo halénovy
hasiaci pristroj. Nevdychujte vypary!

4. POUZITE NORMY A ZHODA

Eurépske normy
Norma Popis
STN EN 60950-1 Zvar|e3d§n|§ mforma’cnycflh technoldgii. Bezpe€nost.
Cast’ 1: VSeobecné poziadavky.
Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast’ 6-2:
VSeobecné normy. Odolnost — priemyselné prostredia.

STN EN 61000-6-2

Tabulka 1

IMCO POWER s.ro. vyhlasuje, Ze zariadenie STR10 spifa poZiadavky ustanovené
nariadeniami vlady &. 308/2004 Z. z. a €. 194/2005 Z. z., ktoré sa na tento vyrobok vztahuju a
pristroj je bezpecny pri spravhom pouZzivani na uréeny ucel v sulade s navodom na obsluhu.

5. ZARUKA

IMCO POWER poskytuje Standardne zaruku na vSetky svoje produkty 24 mesiacov od
datumu zdanitelného plnenia.

UPOZORNENIE

Zaruka sa nevztahuje na poruchy spbsobené nespravnou instalaciou, chybnym
pouzivanim, upravami vykonanymi inou osobou ako autorizovanym agentom alebo
abnormalnymi prevadzkovymi podmienkami.
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6. VSEOBECNY POPIS

- vstupné napatie 24VDC, 48VDC, 110VDC

- vystupné napatie 230V~50Hz (do 1kVA) sinus, moznost paralelného radenia

- galvanické oddelenie vystupu od vstupu

- ochrana proti pretazeniu, podpétiu na vstupe, skratu na vystupe, tepelna ochrana
- LED signalizacia (funk&nost menica)

- LCD zobrazovacia jednotka prevadzkovych stavov

- dialkova signalizacia — kontakty relé (vypadok invertora), SNMP

- vyhotovenie : 19“ ram, vy8ka 2U (88 mm)

Invertor STR10 je urCeny pre napajanie zariadeni striedavym napatim 230V~50Hz z
technologického DC napatia 24, 48, 110. STR10 z jednosmerného napatia vyraba striedavé
230V~50Hz so sinusovym priebehom a max. vystupnym vykonom 1kVA. Invertory su uréené pre
nasadenie v technologickych priestoroch. Pre pripad potreby vy3$Sieho vykonu alebo paralelno-
redundantnej prevadzky je mozné invertory radit’ paralelne.

POZNAMKA

Paralelné radenie invertorov je mozné len s pouZitim prepojovacieho kabla s externym
synchronizaénym modulom STR.OSCx, kde x znamena pocet modulov invertorov
pracujucich v paralelnej prevadzke.

STR10 v autonémnej prevadzke k svojej €innosti potrebuje modul STR.OSC2, ktory je
sucastou vybavy invertora. V pripade potreby paralelno-redundantnej prevadzky staéi do zdrojove;j
sustavy doplnit dalsi STR10. StarSie vyhotovenia maju synchronizaény modul zabudovany vnutri,
v pripade potreby paralelno-redundantnej prevadzky je potrebné vykonat zmenu zapojenia STR10
v servisnom stredisku IMCO POWER.

Invertory STR10, s priponou F v typovom oznaceni, su vybavené aktivhym filtrom, ktory
uc¢inne zamedzuje prenosu ruSenia s obsahom vy$Sich harmonickych na vstupné (napajacie)
vedenie. Zabezpecuje takmer jednosmerny odber prudu na vstupe invertora pri sinusovom
priebehu vystupného pruadu.

Invertory STR10, s priponou TL v typovom oznaceni, su vybavené kompenzacnou timivkou
na kompenzaciu kapacitnej zataze. Kompenzaciu je mozné zapnut vypinaom umiestnenym na
zadnom paneli.

Vystupné napatie je od vstupného galvanicky oddelené. Obe Zzily vystupného napatia su
istené internou poistkou. Kovovy obal skrinky (kostra) je vodivo spojeny s ochrannymi (PE) kolikmi
a svorkami vystupnych rozhrani zemniacimi skrutkami. Ochranny vodi¢ PE je interne spojeny s
pracovnym nulovym vodi¢om N.
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Invertory typu STR10 sa dodavaju v troch vybavach :

1. Zakladna — STR10

Invertor STR10 je vybaveny miestnou indikaciou prevadzkovych stavov LED diédami,
dialkovou signalizaciou pomocou bezpotencialovych prepinacich kontaktov relé (invertor OK).
Invertor umoZnuje paralelnu prevadzku.

2. Roz8irena — STR10.E

Invertor v zakladnej vybave je rozSireny o dohladovy systém PM s LCD zobrazovacou
jednotkou 2x16 znakov. Prostrednictvom LCD displeja dava invertor prehladnu informaciu o
prevadzkovych a poruchovych stavoch.

3. RozSirena + SNMP adaptér — STR10.S

Toto prevedenie v pripade rozSirenej verzie dava naviac moznost dialkového monitoringu
invertora cez pocitacovu siet” ethernet protokolom 10Base-T/100Base-T prostrednictvom SNMP
agenta posielanim trapov, emailov, pripadne prehliadanim cez WEB rozhranie prostrednictvom
HTTP protokolu.

Meracia jednotka PM

Invertory STR10 v pripade prevedenia STR10.E a STR10.S obsahuju meraciu jednotku
PM. Meracia jednotka PM zabezpeluje prehladné zobrazenie informacii o prevadzkovych a
poruchovych stavoch invertora prostrednictvom alfanumerického displeja LCD 2x16 znakov s
podsvietenim. Informacia na displeji je rozdelena na dve Casti.

V hornom riadku je vzdy zobrazena hodnota vystupného napétia a pradu. V pripade
invertorovych zostav pracujucich v paralelnej prevadzke a dohladovanych systémom PSMS4,
informacie na zobrazovacej jednotke zobrazuju velkost vystupného napétia invertora a jeho
zatazenie v %.

V spodnom riadku, pri bezporuchovej prevadzke, je zobrazena velkost zatazenia invertora
formou ,bar grafu® a v %. V pripade poruchového stavu je v spodnom riadku zobrazeny typ
poruchy. Ak existuje viac poruchovych stavov, tieto su postupne cyklicky prepinané.

Meracia jednotka PM meria a vyhodnocuje nasledovné prevadzkoveé veli¢iny :

- vystupné napatie

- vystupny prud

- funkénost invertora

- stav internych vystupnych poistiek
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SNMP adaptér

V pripade potreby dialkového dohladu a monitoringu prostrednictvom pocitaCovej siete cez
rozhranie Ethernet 10Base-T/100Base-TX je mozné zariadenie vybavit SNMP adaptérom.
SNMP adaptér je nainstalovany vnutri zariadenia a zvonka nie je pristupny.

SNMP Agent umoZriuje :

- ziskavat informacie o aktualnych prevadzkovych hodnotach a stavoch zdrojovej sustavy
pomocou protokolu SNMP a MODBUS

- ziskavat informacie o aktualnych prevadzkovych hodnotach a stavoch zdrojovej sustavy
pomocou protokolu HTTP, ¢o umozhuje ich zobrazovanie Standardnym WEB prehliadacom.
Pristup na WEB stranky je chraneny uzivatelskym nastavitelnym heslom. Cez WEB
stranku je pristupny Event Log, ktory zaznamenava 128 udalosti.

- zasielat SNMP trapy do NMS (Network Management System). Integraciu SNMP Agenta do
NMS (Network Management System), napr. HP Open View, SunNet Manager, Tivoli
Management Enviroment Base je mozné vykonat pomocou SW vybavenia, ktoré je
sucastou dodavky SNMP Agenta.

- zasielat’ alarmy emailom

- v pripade pouZitia externej Mail-SMS brany je mozné rozosielat’ alarmy pomocou SMS

- umoznuje aktualizovat’ softvérovu konfiguraciu zdroja cez ethernetovu siet (len SNMP ver.
6)

Prevadzkové a poruchové stavy zobrazované na LCD displeji a poskytované aj
prostrednictvom SNMP adaptéra najdete v cCasti ,13 PREVADZKOVE STAVY A RIESENIE
PROBLEMOV*.
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7. MECHANICKA KONSTRUKCIA

Invertor je svojim prevedenim uréeny pre montaz do 19“ ramov — vySka invertora je 2U (88
mm). Skrinka invertora je kovova (hlinik). Na boénych stranach skrinky je perforacia pre prudenie
chladiaceho vzduchu. Chladenie invertora je zabezpeené nutenym obehom vzduchu. Vzduch je
nasavany po bokoch invertora a vytlatany na zadnom paneli invertora.

Na Celnom paneli su umiestnené : odnimatelny konektor pre pripojenie napajania, konektor
signalizacie, systémové konektory a tiez ovladacie a signalizacné prvky (LCD displej, LED). Svorky
vstupu umozniuju pripojenie vodi¢ov s prierezom do 16 mm>.

Na zadnom paneli sa nachadzaju vystupné sietové zasuvky 230V~50Hz. Na zadnom
paneli sa tieZ nachadza uzemnovacia skrutka M4 na doplnkové uzemnenie zariadenia.

Nacrt invertora s popisom jednotlivych prvkov je zndzorneny na obrazku 7.1. Osadenie
jednotlivych prvkov je nasledovné :

Predny panel (postupne zlava) :

- LCD zobrazovacia jednotka (len verzie s ozna¢enim STR10.E a STR10.S)

- priestor svoriek 230V~50Hz pre pripojenie zataze — vyhradené pre pouzitie v buducnosti
- konektor ,Prog.“ pre moznost nahratia nového SW pre dohladovu jednotku PM

- konektor ,Ethernet” pre pripojenie SNMP adaptéra k ethernetove;j sieti

- konektor ,OSC* pre pripojenie synchronizaného modulu STR.OSCx

- ovladaci prvok pre regulaciu vystupného napatia

- tla¢idlo ,ON" so zelenou indikacnou LED — start invertora

- tlacidlo ,,OFF*“ s ¢ervenou indikacénou LED — vypnutie invertora

- konektor ,Sign“ — signalizacny bezpotencialovy prepinaci kontakt relé — invertor OK
- konektor ,Ext.“ — konektor vyhradeny pre pouZzitie v buducnosti

- konektor napajania ,DC INPUT*

) 200N WN -

- O

Zadny panel :

12 - ventilator

13 - vypina¢ kompenzacie

14 - 2x zasuvka s vystupnym napatim 230V~50Hz

15 - 2x EURO zasuvka s vystupnym napatim 230V~50Hz
16 - uzemnovacia skrutka

Na pripojenie dialkovej signalizacie (,Sign“) je pouzity konektor typu RJ12. Na pripojenie
siete ethernet (,Ethernet”) je pouzity konektor typu RJ45. Zapojenie konektora ,Sign.” najdete v
kapitole ,8. SIGNALIZACIA®.
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Obr. 7.1 — nadrt invertora STR10

THIMO0d OO [#]

Dokument €. 250414 R1

strana ¢.14 z 29 stran




® IMCO POWER®

Uzivatel'ska prirucka STR10

Popis vykonovych konektorov a svoriek :

DC INPUT

PE—

o %
a) b)
PE
// \\
N I L
c)
Obr. 7.2 — vykonové konektory invertora
a — vstupny konektor (na ¢elnom paneli)
b — vystupné zasuvky (na zadnom paneli)
C — vystupny konektor typu EURO (na zadnom paneli)

Vstupné svorky DC INPUT :

+ — kladny pdl vstupného DC napajania
- — zaporny pol vstupného DC napajania

Vystupné konektory a svorky OUTPUT 230V~50Hz :

L — fazovy vodi€ vystupného napatia 230V~50Hz
N — pracovny vodi¢ N vystupného napéatia 230V~50Hz
PE — ochranny vodi¢ PE vystupného napatia 230V~50Hz
(PE interne prepojeny s N a je spojeny s kovovym obalom invertora)
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8. SIGNALIZACIA

Signalizacia invertora je zabezpe&ena miestne a dialkovo.
Miestna signalizacia

Miestnu signalizaciu zabezpedcuju dve LED diédy a udaje na LCD displeiji :

- zelena — invertor beZi, indikuje pritomnost vystupného napéatia
Nachadza sa nad tla¢idlom s oznacenim ,ON".
- Cervena — invertor je blokovany. Nachadza sa nad tlaidlom s oznac¢enim ,OFF*

Prevadzkové a poruchové stavy zobrazované na LCD displeji (a poskytovane aj
prostredpictvom SNMP adaptéra) najdete v casti ,13 PREVADZKOVE STAVY A RIESENIE
PROBLEMOV*.

Dialkova signalizacia

Dialkova signalizacia umozriuje vzdialenému dohladu ziskat’ prehlad o Cinnosti invertora.
Dialkova signalizacia prevadzkovych a poruchovych stavov je zabezpefena cez bezpotencialovy
prepinaci kontakt relé (konektor ,Sign.“). Maximalne dovolené zatazenie kontaktov signalizaénych
relé je 1A/30VDC, 0,3A/60VDC.

Zapojenie konektora ,Sign.“ je znazornené na obrazku 8.1 a signalizované stavy su

uvedené v tabulke 2. Kontakty signalizatného konektora su na obrazku znazornené v
bezporuchovom stave.

Sign.
INV. OK

123456

Obr. 8.1 — zapojenie konektora ,Sign.” — &elny pohlad

Stav kontaktov konektora Sign.
kontakty 1, 2 kontakty 2, 3
ROZPOJENE SPOJENE |invertor je funk&ny

SPOJENE ROZPOJENE |vypadok invertora
kontakty 4, 5, 6 nepouzité

Vyznam

Tabulka 2 — stavy dialkovej signalizacie
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9. INSTALACIA STR10

- pred indtalaciou sa uistite, Ze istenie vstupu a vystupu a vypina¢ kompenzacie su v polohe
’!0“ (Vyanté)

& UPOZORNENIE
Pri prevadzke invertora je potrebné na zadnej a bo¢nych stranach ponechat dostatocny
priestor pre zabezpedenie prudenia vzduchu. Nezakryvajte perforaciu skrinky invertora !

- invertor je svojim prevedenim uréeny pre montaz do 19 ramov — vy8ka invertora je 2U (88
mm). Invertor osadte do 19 ramu a dokladne upevnite skrutkami eSte pred jeho pripojenim
a uvedenim do prevadzky.

& UPOZORNENIE

Invertor musi byt uzemneny. Obal skrinky je uzemneny ochrannym vodi¢om PE vystupnych
svoriek, zasuviek a EURO konektorov. Doplnkové uzemnenie je mozné realizovat
prostrednictvom zemniacej skrutky M4 umiestnenej na zadnej stene invertora, vodiCom s
minimalnym prierezom 2,5mm?.
Pri osadzani zariadenia do 19“ ramu odporu¢ame, aby jedna zo Styroch klietkovych matic
bola uzemrovacia (klietkova matica M6 2094.200 RITTAL), ktora je uréena pre spojenie
zariadenia s kostrou skrine (rieSenie doplnkového uzemnenia zariadenia).

- pripojte vidlice a EURO konektory vystupného napatia. Vystupné zasuvky a EURO zasuvky
su oznacené ,OUTPUT 230V~50 Hz" a su umiestnené na zadnom paneli.

- vystup invertora odporu€ame istit externym istenim (poistkami, alebo istiémi s
charakteristikou B). Odporucané istenie pre jednotlivé typy STR10 je uvedené v tabulke 3.

& UPOZORNENIE
Napajanie invertora je potrebné istit externym istenim (poistkami, alebo DC istiCmi s
charakteristikou B).

Odporu¢ame realizovat istenie v oboch péloch napéjania. V pripade jednopdlového istenia,
je potrebné realizovat istenie v kladnom péle. V pripade, Ze v indtalovanom systéme je
uzemneny kladny pél napéatia (napr. 48V telekomunikacné systémy) je potrebné realizovat
istenie v zapornom podle. Odporucané istenia a minimalne prierezy vodi€ov pre jednotlivé
typy STR10 su uvedené v tabulke 3.

- pripojte napajacie vodi¢e do odnimatelnej Casti konektora ozna¢eného ,DC INPUT* (Celny
panel) a dokladne dotiahnite. Svorky vstupného konektora umozfiuju pripojit vodiCe s
prierezom 16 mmZ. Pri pouziti lankovych vodi¢ov odpori¢ame pouzit ukon¢ovacie dutinky.

& UPOZORNENIE
Pri zapajani vstupnych svoriek invertora dodrzte predpisanu polaritu. Vstup invertora nie je
chraneny proti prepolovaniu ! Nedodrzanie polarity, méze spdsobit’ zniCenie invertora.
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- zasufite odnimatelnu Cast vstupného konektora (s pripojenymi vodi¢mi) do jeho pevnej

Casti v STR10.

zasufite konektory dialkovej signalizacie (,Sign., ,Ethernet®) do invertora

Zapojenie STR10 v samostatnej prevadzke je znazornené na obr. 9.1.

Tymto je invertor pripraveny k uvedeniu do prevadzky.

Typ invertora Minimélr'I_y p_rierez izil Odporﬁéan'(? is_tenie Odporuéa'mé istenie
DC napajania (mm?) DC napajania AC vystupu
STR10.(E,S) 2406 4 25A B4
STR10.(E,S) 4810 4 25A B6
STR10.(E,S) 11010 25 13A B6

Tabulka 3 — minimalne prierezy a odporu¢ané istenie

POHLAD SPREDU / FRONT VIEW

E STR10 mverrer o o
o | I -
=% -
S o e O O e
= Off g K
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INPUT
DC
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=] s7r.0sc2
POHLAD ZOZADU / REAR VIEW
@ @ " AArompenzacia I OUTPUT 230V~ 50Hz " OUTPUT 230V~ 50Hz ] [OuTPUT 230v»5nnzl @
CICNEe
&
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Obr. 9.1 — zapojenie invertora STR10 v samostatnej prevadzke.
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10. UVEDENIE STR10 DO PREVADZKY

- prepnite istenie vstupu (v mieste inStalacie) do polohy ,I* (zapnuté)
Rozsvieti sa ¢ervena indikacna LED diéda nad tlagidlom ,OFF*, displej bude zobrazovat
,U=0,0V* a ,I=0,0A"

- pocCkaijte priblizne pol minuty

- stlacte tlacidlo ,ON“ na prednom paneli. Na vystupe sa objavi napatie 230V~50Hz, ervena
LED zhasne a rozsvieti sa zelena indikatna LED diéda nad tlac¢idlom ,ON®. Displej bude
zobrazovat' aktualne hodnoty vystupného napétia a prudu.

- prepnite istenie vystupu do polohy I (zapnuté)

- prepnite vypina¢ kompenzacie umiestneny na zadnom paneli do polohy ,|* (zapnuté) podla
potreby — vid odsek ,Pouzitie kompenzacie® na konci tejto kapitoly.

Tymto je invertor uvedeny do prevadzky.

Pouzitie kompenzacie

Invertory STR10, s priponou TL v typovom oznaceni, su vybavené kompenzaénou timivkou
na kompenzaciu kapacitnej zlozky zataze.

Pri napajani induktivnej, alebo kapacitnej zataze dochadza k deformacii vystupného
sinusového priebehu. Priebeh deformovaného napatia mdéze mat napatové Spicky, ktoré mozu
poskodit napajané zariadenie a aj invertor, preto je potrebné indukénd, resp. kapacitnu zlozku
kompenzovat. Vyrazna deformacia priebehu vystupného napatia sa prejavi vyraznou zmenou
hodnoty napatia. PresnejSiu analyzu vystupného priebehu je mozné urobit osciloskopom. V
pripade napajania zataze vyrazne induktivheho, alebo kapacitného charakteru, odporu¢ame k
vystupu invertora pripojit kompenzaéné bloky navrhnuté na mieru danému systému.

Kapacitnu zataz v praxi predstavuju impulzné (spinané) zdroje bez PFC filtra (vacsina
informacnej techniky), ziarivky s predradnikom a pod. Indukéni zataz predstavuju motory,
transformatory, timivky, kompresory, relé, solenoidy, vybojkové a ziarivkové svietidla bez
predradnika atd. Realnu (rezistivhu) zataz predstavuju topné telesa, Spiraly, odpory, Ziarovky,
spinané zdroje s PFC filtrom a pod.

STR10 je schopny Ciastoéne kompenzovat kapacitnu zloZku zataze. Kompenzaciu je
mozné zapnut vypinatom umiestnenym na zadnom paneli. Po ustaleni zataze (napr. po
nastartovani servera) skontrolujte hodnotu vystupného napéatia na LCD. Ak sa hodnota vystupného
napatia na displeji vyrazne (>10V) liSi od hodnoty 230V, zapnite vypina¢ kompenzacie polohy I
(zapnuté). Ked sa rozdiel vystupného napatia (vo€i 230V) znizi, ponechajte kompenzaciu zapnutu.
Ak sa rozdiel este zvysi, vratte vypina¢ kompenzacie do polohy ,0 (vypnuté).

Vypina& kompenzacie NESMIE BYT ZAPNUTY :
- pri prevadzke invertora v stave naprazdno, teda bez pripojenej zataze
- pri napajani realnej zataze
- pri napajani zataze induktivneho charakteru
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11. ODPOJENIE STR10 Z PREVADZKY

UPOZORNENIE
Nasledovny postup spésobi stratu napatia na vystupnych svorkach a tym déjde k
prerudeniu napdjania pripojenych zariadeni.

- prepnite vypina¢ kompenzacie umiestneny na zadnom paneli do polohy ,,0“ (vypnuté)

- prepnite istenie vystupu do polohy ,0 (vypnuté), pripojené zariadenia stratia napajanie

- stlacte tlacidlo ,OFF“ na prednom paneli invertora
Na vystupnych svorkach, zasuvkach a konektoroch sa strati napatie 230V~50Hz. Zelena
indikatna LED diéda zhasne, rozsvieti sa Cervena indikaéna LED didéda nad tla€idlom
,OFF“. Displej bude zobrazovat ,U=0,0V* a ,1=0,0A".

- prepnite istenie vstupu do polohy ,0“ (vypnuté), po chvili ervena LED zhasne

- v pripade potreby odpojte vodiCe zo zasuviek a konektorov invertora a demontujte invertor

Tymto je invertor odpojeny z prevadzky.

12. PARALELNA PREVADZKA

Pre pripad potreby vysSieho vykonu alebo paralelno-redundantnej prevadzky je mozné
invertory radit’ paralelne.

Pre tento spésob prevadzky je potrebné invertory medzi sebou synchronizovat. Na tento
ucel sluzi synchronizaény modul STR.OSCx s kablom a konektormi. Tieto konektory sa pripoja do
prisludnych konektorov s oznagenim ,0SC* na &elnom paneli kazdého invertora. Dalej je potrebné
prepojit’ vystupné svorky na vSetkych invertoroch.

Principialna schéma prepojenia dvoch invertorov pracujucich v paralelnej prevadzke je
znazornend na obr. 12.1, analogicky je mozné pripojit' viac invertorov.

UPOZORNENIE
Nie je mozné kombinovat invertory rdbznych napatovych systémov a vykonovych radov. V
opacnom pripade modze déjst k poskodeniu invertorov.

& UPOZORNENIE

Pri paralelnom prepajani, invertory musia byt odpojené od vstupného napajania! Rovnako
polarita vodi€ov vystupného napatia musi byt dodrzana! V pripade nedodrzania tychto
upozorneni modze dojst k vaznemu poskodeniu celej sustavy invertorov !
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InStalacia
- nain$talujte jednotlivé invertory podla kapitoly ,9. INSTALACIA STR10¢

- konektory synchronizatného modulu STR.OSCx pripojte do prisludnych konektorov s
oznacenim ,O0SC* na Celnom paneli kazdého invertora. Po zasunuti tychto konektorov je
potrebné ich dokladne zafixovat prilozenymi skrutkami.

& UPOZORNENIE

PoCas Cinnosti invertorov za ziadnych okolnosti nesmie d&jst o odpojeniu
synchronizaéného modulu STR.OSCx. Odpojenie poc¢as prevadzky mdze spbsobit vazne
poskodenie celej sustavy invertorov !

- prepojte vystupy invertorov (obr. 12.1) nasledovne :

- prepojte vystupné svorky ,N“ a ,PE“ medzi invertormi
- prepojte svorky ,L“ invertorov cez samostatné istice. Poloha istiCov ,0 (vypnuté).

Prepojenie je mozné urobit na zasuvkach, alebo EURO konektoroch. Z praktickych
dbvodov odporu¢ame na prepojenie sustavy invertorov zvolit' jeden typ vystupu.

Tymto je sustava invertorov pripravena k uvedeniu do paralelnej prevadzky.

Uvedenie do prevadzky

- postupne prepnite istenia vstupov jednotlivych invertorov do polohy ,I* (zapnuté)
Rozsvietia sa ¢ervené indikacné LED diody nad tlacidlami ,OFF*, displeje budu zobrazovat
,U=0,0V* a ,I=0,0A% resp. ,U=0,0V* a ,Load 0%".

- pocCkaijte priblizne pol minuty

& POZNAMKA
Pri prvom spusteni invertorovej sustavy odporu¢ame vykonat kontrolu vystupného napatia
invertorov podla postupu uvedeného v odseku ,Kontrola vystupného napatia invertorov®.

- postupne spustte vSetky invertory — stlacte tlacidlo ,ON“ na prednom paneli kazdého
invertora. Na vystupe sa objavi napatie 230V~50Hz, Cervena LED zhasne a rozsvieti sa
zelena indika¢na LED diéda nad tlacidlom ,,ON*. Displej bude zobrazovat aktualne hodnoty
vystupného napétia a prudu, resp. vykonu.

- postupne prepnite istenia vystupov do polohy I (zapnuté)
- v pripade potreby doladte rovhomerné rozlozenie vykonu na jednotlivé invertory :

Regulaénymi trimrami doladte invertory na minimalny vykonovy rozdiel medzi nimi.
Regulagné trimre su umiestnené vedla konektorov OSC na prednych paneloch invertorov.
Poc¢as doladovania sa orientujte udajmi vykonu na LCD displeji. PresnejSie doladenie je
mozné realizovat’ sledovanim vstupného prudu klieStovym ampérmetrom.

Doladenie invertorov odporucame realizovat pri realnej zatazi, pre ktoru je sustava uréena.
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POZNAMKA

Pri nulovej zatazi mozu niektoré z invertorov prejst do tzv. STAND-BY (pohotovostného)
rezimu — nesvieti zelena ani Cervena indikaéna LED, LCD displej zobrazuje hlasenie
.Inverter ERR". Po pripojeni zataze sa invertor samocinne uvedie do normalnej prevadzky.

Tymto je sustava invertorov uvedena do paralelnej prevadzky.

Kontrola vystupného napétia invertorov :

- spustite 1. invertor — stlacte tlacidlo ,ON“ na prednom paneli invertora

- voltmetrom na vystupnych svorkach skontrolujte napatie (230V~ +1 V). V pripade potreby
doladte vystupné napétie na uvedeny rozsah regulaénym prvkom, ktory je umiestneny
vedla konektora OSC.

- vypnite 1. invertor — stlacte tlac¢idlo ,OFF“ na prednom paneli invertora

- vykonaijte kontrolu vystupného napéatia rovhakym postupom aj na ostatnych invertoroch

Odpojenie z prevadzky

UPOZORNENIE
Nasledovny postup spésobi stratu napatia na vystupnych svorkach a tym déjde k
prerudeniu napdjania pripojenych zariadeni.

- prepnite postupne istenie vystupov do polohy ,0“ (vypnuté), pripojené zariadenia stratia
napajanie

- postupne vypnite invertory — stlacte tlacidlo ,OFF“ na prednom paneli kazdého invertora
Na vystupnych zasuvkach a konektoroch invertorov sa strati napatie 230V~50Hz. Zelena
indikaéna LED diéda zhasne, rozsvieti sa ¢ervena indikaéna LED diéda nad tlagidlom
,OFF“. Displej bude zobrazovat ,U=0,0V* a ,1=0,0A%, resp. ,U=0,0V* a ,Load 0%".

- prepnite postupne istenia vstupov do polohy ,0 (vypnuté), po chvili Eervené LED zhasnu

- v pripade potreby odpojte vodi€e zo zasuviek a konektorov invertorov a demontujte
invertory

Tymto je sustava invertorov odpojena z paralelnej prevadzky.
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Obr. 12.1 — vzajomné prepojenie invertorov pracujucich v paralelnej prevadzke
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13. PREVADZKOVE STAVY A RIESENIE PROBLEMOV

Uzivatel'ska prirucka STR10

Nasledovné tabulky popisuju jednotlivé stavy a zobrazenia, ktoré mézu nastat pri
prevadzke zariadenia. Ak sa uvedeny stav nenachadza v tabulkach, alebo nie ste si isti stavom
zariadenia a postupom odstranenia anomalneho stavu, kontaktujte servisné stredisko IMCO

POWER.

LED Indikacia

Prevadzkovy stav, porucha

Mozné odstranenie poruchy

Svieti (zelend) LED ,ON*

Invertor je v prevadzke.

Invertor pracuje korektne.

Svieti (&ervena) LED ,OFF*

Invertor je blokovany.

Invertor bol zablokovany tlagidlom ,OFF*.
Invertor bol zablokovany nadprudom.

Invertor bol zablokovany prehriatim.

Invertor bol zablokovany podpéatim na vstupe.

Nesvietia obe LED
(LCD displej svieti)

Invertor je v STAND-BY rezime.

Sustava invertorov ma nulovu zataz, invertor je v
STAND-BY rezime.

Nesvietia LED, ani LCD

Invertor je mimo prevadzky.

Tabulka 4 — prevadzkové stavy miestnej signalizacie — signaliza¢né LED

5 Indikacia - Prevédzko;y stay, Mozné odstrénenie poruchy
porucha
Invertor bol zablokovany tlacidlom ,OFF*.
Invertor bol zablokovany nadpradom.
Inverter ERR1 Power Supply 1 Invertor je blokovany, | Invertor bol zablokovany prehriatim.
(Inv Unit 1) Converter 1 not running | alebo STAND-BY rezime. | Invertor bol zablokovany podpatim na vstupe.
Sustava invertorov ma nulovd zataz, invertor je v
STAND-BY reZime.
Prili§ vysoka induktivna alebo kapacitna zlozka
Napéatie na vystupnych | zataZze — pre mozZnosti kompenzacie kontaktujte
(Ins\éevrc\alt?\lﬁ?aege) P°Weg§gfv‘2|{;g§”tp“t svorkach je vySSie ako | servisné stredisko IMCO POWER.
~245 V. Pravdepodobna  porucha riadenia invertora.
Kontaktujte servisné stredisko IMCO POWER.
Odoberany prud je vysSi ako menovity — invertor je
Undervoltage Power Supply 1 Output Napétje na v_)’isvt_upnych pr(—;ol_’? zeny. Slfontrolujt(_e s?av Z.é,t"’:],ie' . ,
(Inv Undervoltage) Undervoltage svorkach je niZSie ako | Prili§ vy§o.ka kapamtpa zatgz o~ pre moznost
~200 V. kompenzacie kontaktujte servisné stredisko IMCO
POWER.
Overcurrent Power Supply 1 Output | Prud na vystupe je vy$Si | Odoberany prud je vy$8i ako menovity — invertor je
(Inv Overcurrent) Overcurrent ako menovity prad. pretazeny. Skontrolujte stav zataze.
Overload Power Supply 1 Output | Vystupny vykon je vysSi| Odoberany vykon je vy$si ako menovity. Skontrolujte
(Inv Overload) Overload ako menovity. stav zataze.
Fuse Output . .
(Output Fuse / Po'\:/vuesresluggglge?gtf?ut :Z?erﬁic:a vystupného Vypalena interna poistka vystupu.

Breaker)

- Communication Lost

Strata komunikacie SNMP
s PM.

Strata komunikacie SNMP s PM.
Kontaktujte servisné stredisko IMCO POWER.

V stipci LCD v zatvorkach su alternativne texty zodpovedajtice pre verziu s SNMP adaptérom.
Oznacenie ,(-)“ znamena, Ze alarmové hlasenie nema alternativu na LCD displeji.

Tabulka 5 — vyznam prevadzkovych stavov zobrazenych na LCD displeji a SNMP
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14. AKTUALIZACIA SOFTVERU ZARIADENIA

Tato kapitola je ur€ena len pre verziu zariadenia s SNMP adaptérom.

Softvérova konfiguracia meracej jednotky PM invertora STR10 (vSetky typy) mbze byt
zmenena prostrednictvom konektora Prog. (predny panel zariadenia). Tento spdsob aktualizacie
softvéru nie je predmetom uzivatelskej priruky a navySe vyzaduje dalSi osobitny hardvér a
softvér. Konektor Prog. je vyhradeny pre servisné ucely.

Dalsi spoésob aktualizacie softvéru je prostrednictvom SNMP adaptéra. SNMP adaptér
umozfuje aktualizaciu softvéru meracej jednotky (PM) zariadenia prostrednictvom konektora
Ethernet, umiestneného na prednom paneli zariadenia.

PM v sebe obsahuje zavadzaci softvér (tzv. BootLoader) a aplikaény softvér (resp.
aplikaciu). Aplikacia obsahuje v sebe (okrem samotného programu) aj nastavovacie data a
kalibraéné konstanty, ktoré su jedine¢né pre kazdé zariadenie. Zavadzaci softvér PM nie je mozné
menit na dialku Ziadnym spdsobom — je to mozZné len pomocou osobithého hardvéru, pripojeného
na priamo k PM zariadenia.

Aktualizaciu je mozné urobit’ aj na vacsie vzdialenosti v dobrej a stabilnej sieti. Pocita€ a
SNMP by v idealnom pripade mali byt v tej istej sieti. Sietové zariadenia ako su mosty, routre,
prepinace a pod. ak nie su spravne nastavené mozu spdsobovat problémy.

Prednostne odporu¢ame priame prepojenie PC a SNMP pre pripad, Zze by pocas
nahravania nastala porucha siete, ktora by prerusila tento proces. Zariadenie by sa mohlo stat
nedostupné a nefunkéné. Pre priame prepojenie je potrebny krizeny TP kabel.

Spodsob aktualizacie opisany v tejto kapitole umoznuje do zariadenia nahrat aplikaciu (so
zmenenou konfiguraciou), ale neumoziuje vycCitanie ani zmenu jej konfiguracie. Na nahratie
aplikacie je potrebné mat datovy subor, potrebny softvér a pocéitac.

Datovy subor Vasho zariadenia mdzete ziskat na poziadanie v servisnom stredisku IMCO
POWER. V pripade potreby zmeny parametrov Vam bude zmenena konfiguracia podla
poziadaviek (zmena kapacity akumulatorov, hranica Battery Low — doba zostavajucej zalohy a
pod.). Pri zadavani poziadavky je potrebné uviest typ zariadenia, vyrobné Cislo a pozadované
zmeny. Typ zariadenia a vyrobné Cislo najdete na typovom S§titku zariadenia na hornom kryte,
alebo na webovej stranke SNMP adaptéra — stranka System, riadky Type a Serial number.

Na nahratie aplikacie je potrebny program IMCObload.exe. Tento program sa nachadza aj
na CD médiu dodavanom s SNMP adaptérom, alebo je mozné ho poslat aj na poZiadanie (v
servisnom stredisku IMCO POWER).

Program a aj datovy subor odporu€ame mat na pevnom disku PC a nie na vymennom
médiu. Datovy subor ma priponu *.dat. Program nie je nutné inStalovat.
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Postup nahratia konfiguracie

Spustite program IMCObload.exe — obr. 14.1.

z  IMCObload v1.0

]

IP addiess {4192 168.1.200 Euit |
PM address 1 -
Timeaut 10 | Dawnload |
b Get State |
Reset |
n APF |
run BL |
Reset |

Obr. 14.1 — hlavna obrazovka IMCObload
V riadku /P address nastavte |IP adresu cielového zariadenia.
POZNAMKA

Odporu€ame aby servisny PC bol v tej istej sieti ako cielové zariadenie.

Stlacte tla€idlo Download a najdite spravny *.dat subor — obr. 14.2.

Download Aplication @
Look in: [ 2013 20p x| emEstE-
CiServis
uﬁ |#]omz2.6.3 STR30.5 22030 3003208612.dat
My Recent [ElPM2. 31 PS150.35 2406 0305309413, dat]
D%ﬂ‘s aPVﬂZ.}lFSISDD.JS 4815 1HE 2610597312.dat
e IMCObload
Download to PM1
Ci'\Panelove Meradlo'onfiguracny soft PM 212013 App'PM2, 31 P5150,J5 2406 0305309413.dat
My Documents
. Tes No
e
‘g File name [Ph231PS15005 2406 03053084120 v Qpen
MyNﬁ‘wnrk Files of type: [ g0 filerdat) ~| Cancl
Hlacse I~ Open as read-only
Obr. 14.2 — volba suboru Obr. 14.3 — potvrdenie verifikaCnej otazky
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Potvrdte verifikacnu otazku (obr. 14.3) spravnosti suboru — za¢ne sa nahravaci proces.
Nahravanie aplikacie prebieha v tzv. BL reZime. Na displeji PM je napis BL mode. Proces trva cca

5 min (obr. 14.4).
s IMCObload v1.0 3] s IMCObload v1.0 3]
Device Device
IP-address 192.168.1.200 IP-address 192.168.1.200
PM-address 1 PM-address 1
UP-number 2 UP-number 2
Sh-version 256 SW-version 256
SerialNumber D2°000 SerialNumber IO000TD
--- AFP mode —-- APP mode
Operation Operation
Download PM1 Download PM1
C:\Panelove Meradlob\Ronfigurachy soft PM 25PMZ.31 PS150.J5 2406 0305309413 H A open SCI A
GET status PM1 i n BL 3
open COM: 192.168.1.200 shart download
open SCI
unBL
start download —
0100034010E0337E00E2E SECEDE OEDEDEDOES46716BC
Close Close

Obr. 14.4 — nahravaci proces prebieha Obr. 14.5 — nahravaci proces ukonéeny

Po uspesnom skonCeni nahravania (obr. 14.5), pracu ukoncite stlacenim tlacidla Exit v

hlavhom okne

Dokument €. 2

programu.

50414 R1 Copyright © by IMCO POWER

strana ¢.27 z 29 stran IMCO POWER, s.r.o.



IMCO POWER®

15. TECHNICKE PARAMETRE

Uzivatel'ska prirucka STR10

TYPOVE OZNACENIE STR10 2406TLF STR10.E 2406TLF | STR10.S 2406TLF STR10 4810TLF STR10.E 4810TLF | STR10.S 4810TLF
24/230V~50Hz - 24/230V~50Hz - 24/230V~50Hz - 48/230V~50Hz - 48/230V~50Hz — 48/230V~50Hz —
600VA 600VA 600VA 1kVA 1kVA 1kVA
PM PM + SNMP PM PM + SNMP

Vstupné napitie 21-30V 21-30V 21-30V 42-60V 42-60V 42-60V
Vystupné napitie 230V~50Hz 230V~50Hz 230V~50Hz 230V~50Hz 230V~50Hz 230V~50Hz
Vystupny vykon 600VA 600VA 600VA 1000VA 1000VA 1000VA
Ucinnost’ 89% 89% 89% 93% 93% 93%
Odber naprazdno 0,5A 0,5A 0,5A 0,3A 0,3A 0,3A
I1zolaéna pevnost vstup/vystup 3kV 3kV 3kV 3kV 3kV 3kV
Prevadzkova teplota -25°C - +50°C -25°C - +50°C -25°C - +50°C -25°C - +50°C -25°C - +50°C -25°C - +50°C
Stabilita frekvencie 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1%
Miestna signalizacia LED LED, LCD LED, LCD LED LED, LCD LED, LCD
Dialkova si lizaci Kontakt relé Kontakt relé Kontakt relé, SNPM Kontakt relé Kontakt relé Kontakt relé, SNPM
Moznost’ paralelného radenia Nie Ano Ano Nie Ano Ano
Tepelna ochrana 85°C 85°C 85°C 85°C 85°C 85°C
Vyhotovenie 19"rack 2U 19"rack 2U 19"rack 2U 19"rack 2U 19"rack 2U 19"rack 2U
Rozmery S x V x H (mm) 440x88x250 440x88x250 440x88x250 440x88x250 440x88x250 440x88x250
Hmotnost’ 4,5 kg 4,6 kg 4,7 kg 4,5 kg 4,6 kg 4,7 kg
Krytie 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20

Katalégové cislo

1P.3441.736.19

1P.3441.736.20

1P.3441.736.21

1P.3441.736.22

1P.3441.736.23

1P.3441.736.24

TYPOVE OZNACENIE

STR10 11010TL
110/230V~50Hz —

STR10.E 11010TL
110/230V~50Hz —

STR10.S 11010TL
110/230V~50Hz —

1kVA 1kVA 1kVA
PM PM + SNMP

Vstupné napitie 82-130V 82-130V 82-130V
Vystupné napatie 230V~50Hz 230V~50Hz 230V~50Hz
Vystupny vykon 1000VA 1000VA 1000VA
Uginnost’ 93% 93% 93%
Odber naprazdno 0,2A 0,2A 0,2A
Izolaéna pevnost’ vstup/vystup 3kV 3kV 3kV
Prevadzkova teplota -25°C - +50°C -25°C - +50°C -25°C - +50°C
Stabilita frekvencie 0,1% 0,1% 0,1%
Miestna signalizacia LED LED, LCD LED, LCD
Dialkova signalizacia Kontakt relé Kontakt relé Kontakt relé, SNPM
Moznost’ paralelného radenia Nie Ano Ano
Tepelna ochrana 85°C 85°C 85°C
Vyhotovenie 19"rack 2U 19"rack 2U 19"rack 2U
Rozmery S x V x H (mm) 440x88x250 440x88x250 440x88x250
Hmotnost’ 3,7 kg 3,8 kg 3,9 kg
Krytie 1P20 IP20 IP20

Katalégové éislo

1P.3441.736.16

1P.3441.736.17

1P.3441.736.18
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16. DODAVANE PRISLUSENSTVO

- modul STR.OSC2 — synchroniza¢ny modul, resp. modul pre paralelnu prevadzku
- uzivatelska prirucka
- CD so softvérom potrebnym k SNMP (len verzie STR10.S)

Na objednavku :

STR.OSC3 — modul pre paralelnu prevadzku 3 invertorov, kat. ¢. IP.3400.322.02

17. SERVIS

Invertor typu STR10 nevyzaduje pravidelny servis. V3etky pouZzité komponenty su uréené
pre trvall a nepretrzitu prevadzku zariadenia.

Jedinym mechanickym prvkom zariadenia je ventilator, ktorého hlu¢nost odporucame
skontrolovat raz ro¢ne.

V zmysle vyhlasky €. 508/2009 MPSvVR Slovenskej Republiky je potrebné vykonavat jeden
krat do roka odbornu prehliadku a odbornu skusku technikom pre odborné prehliadky a odborné
skusky vyhradenych technickych zariadeni — elektrickych.

18. KONTAKT

V pripade potreby zabezpecenia servisu, poradenskej ¢innosti Vam radi poskytneme blizSie
informacie a sluzby na adrese :

IMCO POWER, s.r.o. tel. : +421 - 02 — 6446 3311

Polianky 18/A fax : +421 - 02 — 6920 1451

841 01 Bratislava 42 e-mail : imcopower@imcopower.sk
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